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Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing
co-operation involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its busi-
nesses, governments and other institutions. Accurate and timely statistical
information could not be produced without their continued co-operation
and goodwill.

l*l Statistics  Statistique

Canada Canada

Certaines séries sont disponibles dans la matrice 122 de CANSIM.

Division de la fabrication, de la construction, et de I'énergie
Novembre 1997

TABLE 1. Factory Shipments1 of Steel Wire and TABLEAU 1. Livraisons' des usines de fil d’acier et
Specified Wire Products de certains produits de fil métallique
Shipments -~ Livraisons Production
Standard
classification
Products — Produits of goods 1996 1997 1997
Classification Domestic E)q:ort2
type Total
des biens Intérieur Expor-
tation?
. metric — tonnes — métriques
A. BARBED WIRE - FIL BARBELE
A-1 Barbed wire of iron or steel - Fil barbelé en fer ou en acier 7313.00.1 185 179 X X
B. UNCOATED STEEL WIRE - FIL D'ACIER, NON RECOUVERT
B-1 Wire of iron or non-alloy steel, not plated or coated - Fil en fer
ou en acier non alii€, non revétu 7217.10 24 544 28 941 X X
B-2 Wire of stainless steel and other alloy, not coated or covered - Fil
en acier inoxydable et autres aciers aliiés, non recouverts
ou guipés 7223.00.10 1174 1593 x x
Total 25718 30534 17 646 12888
C. GALVANIZED STEEL WIRE - FIL D’ACIER, GALVANISE
C-1 Wire of iron or non-alioy steel, plated or coated, with zinc - Fil
en fer ou en acier non allié, zZingué 7217.20 15727 18 488 9185 9303
D. OTHER COATED STEEL WIRE - AUTRES FiL. D'ACIER,
RECOUVERT
D-1 Wire of iron or non-alloy steel, plated or coated with other base
metals - Fil en fer en acier non aliié, revétus d'autres métaux
communs 7217.30 155 128 107 21
D-2 Wire of iron or non-alloy steel, piated or coated with material
other than metal - Fil en fer ou en acier non allié, revétu avec
matiére autre que métal 7217.90 X X X x
Total x x x x
See footnotes atend of Table 2. Voir notes a la fin du tableau 2.

Note de reconnaissance
Le succés du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien étabii

entre Statistique Canada et la population, les entre
canadiennes et ies autres organismes. Sans cette co
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aboration et cette honne

volonté, ii serait impossible de produire des statistiques précises et actuelies.
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Steel Wire and Specified Wire Products - September 1997 Fil d'acier et certains produits de fil métallique - Septembre 1997

TABLE 1. Facto_ry Shipments1 of Steel Wire and TABLEAU 1. Livraisons' des usines de fil d’acier et
Specified Wire Products - Continued de certains produits de fil métallique -
suite
Shipments - Livraisons Production
Standard
classification
Products - Produits of goods 1996 1997 1997
Classification Domestic E:mort2
type Tota!
des biens Intérieur Expor-
tation2

metric ~ tonnes — métriques
E. FARM FENCING AND WIRE CHAIN LINK FABRIC ~CLOTURES DE

FERME ET TOILES A MAILLONS
7314.19.50
7314.20.20
E-1 Farm fencing, welded or woven, of iron or steel wire - Clétures de ~ 7314.31 X X x X x
ferme, soudées ou tissées, en fils de fer ou-en acier 7314.39
7314.49.20
E-2 Chain link fencing of iron or steel wire, plated or coated with zinc
- Clbtures a maillons de chaine, en fils de fer ou en acier, zingué 7314.41.13 X X X 292 x
Total 1030 x 878 X 1874

F. WIRE MESH (BRIGHT OR UNCOATED AND GALVANIZED) - .
F ILETS METALLIQUES (POLIS OU NON ENDUITS ET GALVANISES)

F-1 Mesh, welded at the intersection, of wire with a maximum
cro! ipnal dimension of 3 mm or more and having a mesh size
of 100 cm“ or more, for concrete reinforcement, of iron or steel wire —
Filets, soudés aux points de rencontre, en fiis dont |a plus grande
dimension de la coupe transversale est égale ou supégeure a3mm
et dont les mailies ont une surface d'au moins 100 cm“, pour
armmature de béton, en fils de fer ou en acier 7314204 x X X x x

F2 Other mesh of iron or steel wire, welded at the intersection, for
concrete reinforcement, plated or coated with zinc - Autres filets
en fils de fer ou en acier, soudés au point de rencontre, pour
armature de béton, zingué 7314.31.21 185 193 110 83 198

F3 Other mesh of iron Or steel wire, welded at the intersection, for
concrete reinforcement, excluding zinc plated or coated - Autres
filets en fils de fer ou en acier, soudés aux points de recontre, pour
armature de béton, autres que zingué 7314.39.21 X x x x x

Total 5862 5620 4893 727 5415
G. WIRE ROPE - CABLE METALLIQUE

G lron or steel wire rope (all single strand material), not electricaliy
insulated - Cables métaliiques en fer ou en acier (tous maténaux
de cable a torons simples), non isolés pour I'électricité 7312.10.00.1 X X x X x

G-2  Iron or steel wire rope (all multiple strand matenal), not electrically
insulated - Cables métalliques en fer ou en acier (tous matériaux
de cables 4 torons multiples), non isolés pour I'électricité 7312.10.00.2 X x X X x

Total 5432 5027 X x 5149
H. NAILS AND STAPLES - CLOUS ET CRAMPONS

H-1 Wire roofing nails; wire nails of a length of 25 mm or more, but
excluding such articles with heads of copper, iron or steel, - Clous
de broche pour toiture; clous de broche en fils de fer ou d'acier,
d’'une iongueur égale ou supérieure a 25 mm, a 'exclusion de ceux
avec téte en cuivre.

(A) In strips (gun nails) —en bande (clous pour fusils) 7317.00.1.01 1937 1866 x X 1977
(B) Others (in bulk) — Autres (en vrac) 7317.00.1.09 10 614 7 470 X x 8987
Nails - Total -Clous 12 551 9 336 4 255 5081 10 964
H2  Staples, of iron or steel = Crampons, en fer ou en acier 7317.00.93 x X X = x
Total X x X 5081 X
I. ALL OTHER WIRE PRODUCTS -TOUS AUTRES PRODUITS DE FiL
METALLIQUE X x x - x
Grand Total 68 996 73094 43 303 29791
See footnotes at end of table 2. Voir notes a a fin du tableau 2.

Statistics Canada - Cat. No, 41-006-XPB 2 Statistique Canada - n® 41-006-XPB au cat.




! Steel Wire and Specified Wire Products — September 1997 Fil d'acier et certains produits de fil métallique — Septembre 1997

TABLE 2. Year-‘to-Date Shipments of Steel Wire and TABLEAU 2. Total cumulatif des livraisons des usines
Specified Wire Products de fil de d'acier et certains produits de
. fil métallique
Shipments - Livraisons Production
Standard
classification
Products - Produits of goods 1996 1997 1997
Classification Domestic Exponz
type Total
des biens Intérieur Expor-
tation?

) metric - tonnes - métriques
A. BARBED WIRE - FIL BARBELE

A-1 Barbed wire of iron or steel - Fil barbelé en fer ou en acier 7313.00.1 6 666 X X X
B. UNCOATED STEEL WIRE -FIL D'ACIER, NON RECOUVERT

B-1 Wire of iron or non-alloy steel, not plated or coated - Fil en fer
ou en acier non allié, non revéty 7217.10 197 010 231 280 x x

B-2 Wire of stainiess steel and other alloy, not coated or covered - Fil
en acier inoxydable et autres aciers alliés, non recouverts
ou guipés 7223.00.10 13 590 13984 b3 X
Total 210 600 245 264 142 388 102 876
C. GALVANIZED STEEL WIRE - FIL D'ACIER, GALVANISE
C1 Wire of iron or non-alloy steel, plated or coated, with zinc - Fil
en fer ou en acier non allié, zingué 7217.20 128 350 142 843 66 919 75924

D. OTHER COATED STEEL WIRE - AUTRES FiL D’ACIER, RECOUVERT

D-1 Wire of iron or non-alloy steel, plated or coated with other base
metals - Fil en fer en acier non allié, revétus d'autres métaux

communs 7217.30 1486 1125 782 343
. D-2 Wire of iron or non-alloy steel, plated or coated with material
other than metal - Fil en fer ou en acier non allié, revétu avec
matiére autre que métal 7217.90 X x X X
Total x X X b 4
E. FARM FENCING AND WIRE CHAIN LINK FABRIC - CLOTURES DE
FERME ET TOILES A MAILLONS
7314.19.50
7314.20.20
E-1 Farm fencing, welded or woven, of iron or steel wire — Cldturesde  7314.31 x X M X X
ferme, soudées ou tissées, en fils de fer ou en acier 7314.39
7314.49.20
E-2 Chain link fencing of iron or steel wire, plated or coated with zinc
~ Cldtures a maillons de chaine, en fils de fer ou en acier, zingué 7314.41.13 x X X 2493 X
Total 11039 x X x X

F. WIRE MESH (BRIGHT OR UNCOATED AND GALVANIZED) - .
F ILETS METALLIQUES (POLIS OU NON ENDUITS ET GALVANISES)

F-1 Mesh, welded at the intersection, of wire with a maximum
cross-sectional dimension of 3 mm or more and having a mesh size
of 100 cm* or more, for concrete reinforcement, of iron or steel wire —
Filets, soudés aux points de rencontre, en fils dont la plus grande
dimension de la coupe transversale est égale ou supéa‘eure a3mm
et dont les mailles ont une surface d’'au moins 100 cm*“, pour
armature de béton, en fils de fer ou en acier 7314.20.1 X X X X x

F-2 Other mesh of iron or steel wire, welded at the intersection, for
concrete reinforcement, plated or coated with zinc - Autres filets
en fils de fer ou en acier, soudés au point de rencontre, pour
amature de béton, zingué 73143121 2257 2190 17583 437 2252

F3 Other mesh of iron or steel wire, weided at the intersection, for
concrete reinforcement, excluding zinc plated or coated - Autres
filets en fils de fer ou en acier, soudés aux points de rencontre, pour

amature de béton. autres que zingué 7314.39.21 x X X X b3
. Total 43093 42098 37 666 4432 40 859
See footnotes at end of Table 2. Voir notes 4 la fin du tableau 2.

Statistics Canada - Cat. No. 41-006-XPB 3 Statistique Canada ~n® 41-006-XPB au cat.



Steel Wire and Specified Wire Products — September 1997

Fil d'acier et certains produits de fil métallique ~ Septembre 1397

o

TABLE 2. Year-to-date Shipments of Steel Wire

and Specified Wire Products -

TABLEAU 2. Total cumulatif des livraisons des usines 1

de fil d’acier et de certains produits de

Continued fil métallique - suite .
Shipments - Livraisons Production
Standard
classification
Products - Produits of goods 1996 1997 1997
Classification Domestic Expon2
type Total
des biens Intérieur Expor-
t:;tiv:m2
metric - tonnes - métriques
G. WIRE ROPE - CABLE METALLIQUE
G-1 Iron or steel wire rope (all single strand material), not electrically
insulated — Cables métalliques en fer ou en acier (tous matériaux
de cable a torons simples), non isolés pour |'électricité 7312.10.00.1 b3 X X b3 )¢
G2 Iron or steel wire rope (all multiple strand material), not electrically
insulated — Cables métalliques en fer ou en acier (tous matériaux
de cables a torons multiples), non isolés pour I'électricité 7312.10.00.2 X X X X X
Total 46 353 42 052 x X 40 856
H. NAILS AND STAPLES ~ CLOUS ET CRAMPONS
H-1 Wire roofing nails; wire nails of a length of 25 mm or more, but
exciuding such articles with heads of capper, iron or steel - Cious
de broche pour toiture; clous de broche en fils de fer ou d'acier,
d'une longueur égale ou supérieure a 25 mm, 2 |'exclusion de ceux
avec téte en cuivre.
(A) In strips (gun naiis) — en bande (clous pour fusils) 7317.00.1.01 16 657 18 750 ] X 18 924
(B) Others (in bulk) ~ Autres (en vrac) 7317.00.1.09 92772 84 127 X X 83 350
Nails - Total ~Clous 109 429 102 877 41663 61214 102 274
H-2 Staples, of iron or steel ~ Crampons, en fer ou en acier 7317.00.83 X X b3 ) X
Total x x x 61 215 X
I. ALL OTHER WIRE PRODUCTS -TOUS AUTRES PRODUITS DE FIL
METALLIQUE x x x - x
Grand Total 574 530 611508 351416 260 092
See footnotes at end of Table 2. Voir notes 2 la fin du tableau 2.
Statistics Canada — Cat. No. 41-006-XPB 4 Statistique Canada —n® 41-006-XPB au cat.



Steel Wire and Specified Wire Products ~ September 1997 Fil d"acier et certains produits de fil métallique ~ Septembre 1997

FOOTNOTES: NOTES:

Excludes tonnage transferred or shipped to own planf(s) of multi estabishment Excius le tonnage transféré ou livré aux propres usines des firmes &

companies for sale or further processing. établissements multiples pour vente ou transformation additionnelle
2 Asreported by respondents to this survey. For total exports see Catalogue 2 Déclarées par les répondants a cette enqu%te. Pour le total des exportations,
65-004, Exports by Commodity. consultez Exportations par marchandise, n- 65-004 au catalogue.
r revised figures. r  nombres rectifiés.
... figures notappropnate or not applicable. ... n'ayant pas lieu de figurer.
figures not available. .. nombres non disponibles.
- nil or zero. - néant ou zéro.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Lol sur ia statistique.
This report reflects the activity of respondent firms operating in 1997. Cette Egblication refléte I"activité des compagnies répondantes qui opérent en
The list of respondents is published annually in the mber issue. :‘gg; e liste des répondants est publiée annuellement dans la pubiication de
mbre.
December issues of this publication contain a statement of the degree of Les numéros de décembre de cette publication contiennent un énoncé sur le de-
estimation. gré d'estimation.
For further information, contact: Brian Preston, Manufacturing, Con- Pour plus de renseignements, communiquez avec:Etienne Saint-Perre, Division de la
struction and Energy Division, Statistics Canada, Ottawa Ontario K1A 0T6 fabrication, de la construction, et de |'énergie, Statistique Canada. Ottawa Ontario K1A
(613) 951-3509 or intemet presbri@statcan.ca 0TB (613)951-9837 ou par intemet: saineti@statcan.ca
Standards of service to the public Normes de service 2 la clientéle
Statistics Canada is committed to servin? its clients in a prompt, reliable Statistique Canada s'engage a foumir a ses clients des services rapides, fiable et
and courteous manner and in the official Tanguage of their choice. To this courtois et dans la langue officielle de leur choix. A cet égard, notre organisme s'est
end. the agency has developed standards of service which its employees doté de normes de service a la clientéle qui doivent étre observées par les employes
cbserve in serving its clients. To obtain a copy of these service standards, lorsqu'ils offrent des services  la clientele. Pour obtenir une copie de ces nommes
please contact your nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. de service, veuillez communiquer avec le centre de consultation régionai de Statis-

tique Canada le pius prés de chez vous.

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada. © Publication autorisée par le ministre responsabie de Statistique Canada. ® Ministre de
Minister of industry, 1997. All rights reserved. No part of this publication I'industrie, 1997. Tous droits réservés. Ii est interdit de reproduire ou de transmettre
may be reproduced, stored in a retrieval system or transmitted in any form le contenu de la présente publication, sous queique forme ou par quelque moyen que
or by any means, electronic, mechanical, photocopying. recording or ce soit. enregistrement sur support magnétique, reproduction éiectronique,
otherwise without prior written permission from Licence Services, Marketing mécanique, photographique, ou autre, ou de I'etnmagasiner dans un systéme de
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6. recouvrement, sans V'autorisation écrite préalable des Services de concession des
droits de licence, Division du marketing. Statistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada
K1A 0T®.
The paper used in this publication meets the minimum requirements of Le papier utilisé dans |a présente publication répond aux exigences minimales de
American National Standard for Information Sciences — Permanence of I""American National Standard for Information Sciences” —"Permanence of Paper for
Paper for Printed Library Materials, ANSI 239.48 - 1984. ginted Library Materials", ANSI Z39.48 ~ 1984,
®

Statistics Canada — Cat. No. 41-006-XPB 5 Statistique Canada —n® 41-006-XPB au cat.
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